Portekizce Kafede

Baslangictan ileri seviyeye 138 kelime.

#

1

10

11

12

13

14

15

16

17

KELIME

Dar a lingua B2
/'dar a 'ligwe/

A ementa, por favor Al
/e i'méte pur fe'vor/

Pode trazer-me a conta? A1
/'padi tre'zermi e 'kote/

Uma cerveja, por favor Al
/'ume sir'vejze pur fe'vor/

Amendoim torrado A2

/emédu'l tu'radu/
0 - ¢og. os amendoins torrados

Pastel de bacalhau A2

/pef'tel di beke'Akaw/
0 - ¢og. os pastéis de bacalhau

Vinho da casa A2

/'vinu de 'kaze/
0 - ¢og. os vinhos da casa

Dose dupla A2
/'dozi 'duple/
a - ¢og. as doses duplas

Esta incluido no couvert? 81
/if'ta klu'idu nu ku'ver/

Ha mesa no terraco? A2
/a 'meze nu ti'sasu/

Fumador ou nao fumador? A2

/fume'dor ow 'néw fume'dor/

Gelo A1

/'zelu/
o

Imperial fresca A2
[fipici‘al 'frefke/
a - ¢og. as imperiais frescas

Tabua de enchidos B1
/'tabue di &'fiduf/
a - cog. as tdbuas de enchidos

Mesa para dois Al
/'meze pere dojf/
a - ¢og. as mesas para dois

Um copo de vinho tinto A1
/G 'kopu di 'vipu 'titu/
0+ ¢0g. os copos de vinho tinto

Sumo de laranja A1
/'sumu di le'réze/
0 - ¢og. os sumos de laranja

CEVIRI

Cene calmak

Mend, latfen

Hesabi getirebilir misiniz?

Bir bira llUtfen

Kavrulmus yer fistigi

Morina koftesi

Ev sarabi

Duble

Kuvere dahil mi?

Terasta masaniz var mi?

Sigara iciyor musunuz, igmiyor musunuz?

Buz

Kuguk figl bira

SarkUteri tabagdi

iki kisilik masa

Bir bardak kirmizi sarap

Portakal suyu

SEVIYE

Cl

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Cl

C1

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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30
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34

35

KELIME

Pago em dinheiro A1l
/'pagu &j di'nejru/

Dividir a conta A2
/divi'dir e 'kote/

Pagar agora ou depois? Al
/pe'gar e'gore o di'pojf/

A conta estd errada A2
/e 'kote if'ta i'vade/

Quer sentar-se ao balcao? A2
/'ker sé'tar si aw bet'kéw/

Empregado de mesa atencioso A2
/épri'gadu di 'meze etési'ozu/
0 - Gog. os empregados de mesa atenciosos

Bar movimentado B1

/'bar muvimé'tadu/
0 - ¢og. os bares movimentados

lluminacao baixa B1
/ilumine'séw 'bajfe/
a

Tasca B1
/'tafke/
a - ¢og. as tascas

Fila de espera A2
/'file di i'pere/

a - ¢og. as filas de espera
Torresmo B2

/tu'rezmu/
0 -+ Gog. os torresmos

Torneira de cerveja a pressao B1
/tuc'nejre di sic'veze a pri'séw/
a - cog. as torneiras de cerveja a pressao

Refrigerante Al
[Wifrizi'cBti/

0 - ¢og. os refrigerantes
Petisco A2

/pi'tifku/
0 - ¢0g. os petiscos

Aceita cartao? A1
/e'sejte ker'téwvi/

Troco, por favor Al
/'teoku pur fe'vor/

Clima agradavel A2

/'klime egre'davet/
0 - ¢og. os climas agradaveis

Agua com gas Al
/‘agwe ko 'gaf/
a

CEVIRI

Nakit 6dendi

Hesabi bolismek

Simdi mi 6deyeyim, sonra mi?

Hesap yanlis

Tezgaha oturmak ister misiniz?

Ozenli garson

Kalabalik bar

Dusuk aydinlatma

Meyhane

Bekleme kuyrugu

Kizarmis domuz derisi

Fici bira muslugu

Gazli icecek

Atistirmalik

Kart kabul ediyor musunuz?

Para UstU, lUtfen

Hos iklim

Gazli su

SEVIYE

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Cl

C1l

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2
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KELIME

Agua sem gas A1l
/'agwe sgj 'gaf/
a

Sem gelo A1
/s8] '3elu/

Com limao A1
/kd li'mewi/

Com acucar Al
/ko e'suker/

Bebida sem alcool A2
/bi'bide sé&j 'atkot/
a - cog. as bebidas sem alcool

Tchim-tchim A2
/X1 "t/

A nossa A2
/a 'nose/

A amizade A2
/a emi'zadi/

A satde A2
/a se'udi/

Sobremesa Al

/sobri'meze/
a - ¢og. as sobremesas

Cerveja artesanal B1
/sic'vejze ertize'nal/
a * ¢cog. as cervejas artesanais

Sandes Al
/'sédif/

a - ¢og. as sandes
Licor A2

/li'kor/
0 - ¢og. os licores

Mdusica ao vivo A2

/'muzike aw 'vivu/
a

Ambiente tranquilo A2
/é'bjéti tré'kilu/

0 - ¢0g. os ambientes tranquilos
Ambiente familiar B1
/é'bjéti femi'ljar/

0 - ¢0g. os ambientes familiares

Petiscos A2

/pi'tifkuf/
0 - ¢og. os petiscos

Aceita cartao-refeicao? A2
/e'sejte ker téwW kifej'séw/

CEVIRI

Sade su

Buzsuz

Limonlu

Sekerli

Alkolsliz icecek

Serefe!

Bize!

Dostluga!

Sagligina!

Tath

El yapimi bira

Sandvig

Likér

Canh muzik

Huzurlu ortam

Aile ortami

Atistirmaliklar

Yemek kuponlarini kabul ediyor musunuz?

SEVIYE

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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72

73

KELIME

Quer experimentar essa bebida? A2
/'ker ifpirimé'tar 'ese bi'bide/

Ja volto com o seu pedido A2
/'3a 'voltu kd u 'sew pi'didu/

Esta a demorar? A2
/if'ta e dimu'rar/

Qual é o mais pedido? A2

/'kwat '€ u 'majf pi'didu/

Ha bebida tipica da regiao? A2
/a bi'bide 'tipike de vi'zjéwW/

Hoje vou com calma A2

/'03t 'vo ko 'katme/

Ultima do dia A2
['uttime du 'die/

Melhor parar por aqui B1

/mi'Aor pe'rar pur e'ki/

Condutor da noite B1

/kddu'tor de 'nojti/

0 - ¢0g. os condutores da noite

Bar Al
/'bar/
0 - ¢og. os bares

Pastel A2

/pef'tel/
0 - ¢og. os pastéis

Posso experimentar? Al

/'posu ifpirimé'tar/

Chamar o empregado de mesa Al
/[e'mar u épri'gadu di 'meze/

Sair para beber A2
/se'ir pere bi'ber/

Noite de sexta-feira A1

/'nojti di ;sefte'fejre/

a - ¢og. as noites de sexta-feira

Relaxar A2
/sile'far/
relaxei - relaxado

Nao bebo alcool A1
/'néw 'bebu 'atkut/

Batido A2

/be'tidu/
0 - ¢og. os batidos

Principal B1

/pcisi'pat/
0 - ¢og. os principais

Ha mesa la fora? A1
/a 'meze 'la 'fore/

CEVIRI

Bu icecegi denemek ister misiniz?

Siparisinizle birlikte hemen dénecegim

Gecikme mi var?

En ¢ok talep edilen hangisi?

Yerel bir icki var mi?

Buglin agirdan aliyorum

GUnUNn sonuncusu

Burada dursak iyi olur

Gecenin surucuasu

Bar

Hamur isi

Deneyebilir miyim?

Garsonu ¢agirmak

icmeye gitmek

Cuma aksami

Rahatlamak

Ben alkol kullanmam

Meyveli smoothie

Ana yemek

Disarida masa var mi?

SEVIYE

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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KELIME

Caipirinha B1

/kejpi'rine/
a - ¢og. as caipirinhas

Mais uma rodada A2
/'majz 'ume su'dade/

Dose de batatas fritas A2
/'dozi di be'tatef 'fritef/
a - ¢og. as doses de batatas fritas

Pao de alho A2
/'péw di 'aku/
0 - ¢og. os paes de alho

Molho picante A2
/'moAu pi'keéti/
0 * ¢og. os molhos picantes

Cachaca B1
/ke'[ase/
a - ¢og. as cachacas

Doce ou mais amarga? A2
/'dosi ow 'majz e'marge/

Qual é o teor alcodlico? B1
/'kwat 'e u ti'or atku'sliku/

Bebida refrescante A2
/bi'bide wifrif'kéti/
a - ¢og. as bebidas refrescantes

Conta individual A2
/'koéte idividu'at/
a - cog. as contas individuais

Balcao de bebidas A2

/bel'kéw di bi'bidef/
0 - ¢og. os balcdes de bebidas

Bar ao ar livre A2
/'bar ew ‘ar 'livei/

0 - Gog. os bares ao ar livre
Whisky A2

[/'wifki/

o

Vodka A2

/'vodke/
a

Happy hour B1
/'hepi ‘awer/
0 * ¢0g. os happy hours

Mesa reservada A2

/'meze gizir'vade/
a - ¢cog. as mesas reservadas

Servico excelente A2
[sic'visu ifsi'léti/
0 - G0g. 0s servigos excelentes

CEVIRI

Caipirinha

Bir tur daha

Porsiyon patates kizartmasi

Sarimsakli ekmek

Aci sos

Cachaca

Tath miact mi?

Alkol icerigi nedir?

Ferahlatici icecek

Ayri hesap

icecek tezgahi

Acik hava bari

Viski

Votka

Happy hour

Ayrilmis masa

Mikemmel hizmet

SEVIYE

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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100

101

102

103

104
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KELIME

Bar de desporto B1

/'bar di dif'portu/
0 - Gog. os bares de desporto

Pub A2

/'peb/
0 - ¢og. 0s pubs

Snack-bar A2

/'snek 'bar/
0 - ¢0g. os snack-bares

Bar romantico A2
/'bar su'meétiku/
0 - ¢og. os bares romanticos

Bares cheios A2
/'bacif 'fejuf/
0 - ¢og. os bares cheios

Mojito B1

/mu'zitu/
0+ ¢0g. 0s mojitos

Pina colada B1
/'pine ku'lade/
a - ¢og. as pifias coladas

Margarita B1
/mecge'rite/
a - ¢og. as margaritas

Tequila B1
Jti'kile/
a

Rum com coca B1
/'s0 k6 'koke/
0 - ¢0g. 0S runs com coca

Descontrair B1
/difkétre'ic/
descontrai - descontraido - dizensiz

Brindar B1

/bri'dar/
brindei - brindado

Evitar exageros B1
Jivi'tar ize'zeruf/

Promocao do dia A2
/prumu'séw du 'die/
a - ¢og. as promocoes do dia

Bebida do dia A2

/bi'bide du 'die/
a - ¢og. as bebidas do dia

Bebida suave B1
/bi'bide su'avi/
a - cog. as bebidas suaves

CEVIRI

Spor bari

Pub

Atistirmalik bufesi

Romantik bar

Kalabalik barlar

Mojito

Pifla colada

Margarita

Tekila

Rom ve kola

Gevsemek

Kadeh kaldirmak

Abartidan kaginmak

GUnUn promosyonu

GUnUn icecegi

Hafif icecek

SEVIYE

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2
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109

110

111

112

113

114

115

116

117

118

119

120

121

122

123

124

KELIME

Voltar mais vezes A2

/vot'tar 'maj3 'vezif/

Pedido a la carte B1

/pi'didu a la 'kart/

0 - ¢og. os pedidos a la carte

Toénica B1
/'tonike/
a - ¢og. as ténicas

Espera no bar A2

/if'pere nu 'bar/

a - og. as esperas no bar

Pode trazer a carta de bebidas? A2
/'podi tre'zer e 'karte di bi'bidef/

Esta bebida é forte? A1

/'e[te bi'bide € 'forti/

Musica animada A2

/'muzike eni'made/

a - ¢cog. as musicas animadas

Karaoke A2

/kere'oki/
0 - ¢og. os karaokes

Stand-up comedy B2

/'stédep 'komidi/
a

Bar de vinhos B1
/'bar di 'vipuf/

0 - ¢og. os bares de vinhos

Bar com vista A2
['bar kb 'vifte/

0 - ¢og. os bares com vista

Sentar em grupo A2

/sé'tar €] 'grupu/

S6 uma taca A1
/'sd 'ume 'tase/

Ja bebi demais A2
/'3a bi'bi di'majf/

Voltar para casa seguro A2
/vot'tar pere 'kaze si'guru/

Noite divertida A2
/'nojti divic'tide/

a - ¢og. as noites divertidas

Bebidas a discricao B2

/bi'bidez a difkri'séw/

a - cog. as bebidas a discricao

Lista de cocktails A2

/'lifte di 'koktejtf/

a - ¢og. as listas de cocktails

CEVIRI

Daha sik gelmek

Alakart siparis vermek

Tonik

Barda beklemek

icecek meniisiini getirebilir misiniz?

Bu icecek sert mi?

Hareketli mazik

Karaoke

Stand-up komedi

Sarap bari

Manzarali bar

Grup halinde oturmak

Sadece bir kadeh

Cok fazla ictim

Eve glvenle donmek

Eglenceli aksam

Sinirsiz icecek

Kokteyl listesi

SEVIYE

Al-A2

B1-B2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

Al-A2

B1-B2

B1-B2
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130
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133

134

135

136

137

138

Tum kelimeleri dinleyin ve Ucretsiz alistirma yapin: https://languageminute.com/tr/learn/pt/topic/226-kafede
Portuguese Minute: https://apps.apple.com/app/id6749543191

KELIME

Refresco natural A2

/si'frefku netu'rat/
0 - ¢0g. os refrescos naturais

Sumo detox B1

/'sumu 'detoks/
0 - ¢0g. 0s sumos detox

Porcao individual A2

/pur'séw idivi'dwal/
a - ¢og. as porgoes individuais

Hamburguer artesanal B1

/8'burger ertize'nal/
0 - ¢cog. os hamburgueres artesanais

Consumo minimo B1

/k&'sumu 'minimu/
o

Consumo na mesa B1

/kd'sumu ne 'meze/
o

Ambiente climatizado B1
/é'bjéti klimeti'zadu/
0 - ¢og. os ambientes climatizados

Ambiente social B1
/8'bjéti su'sjal/

0 - ¢0g. os ambientes sociais
Condutor designado B2

/kddu'tor dizig'nadu/
0 - ¢og. os condutores designados

Consumo consciente B2
/k&'sumu kéf'sjéti/
(o]

Com sal na borda A2
/k0 'sat ne 'borde/

Decoracao tematica B2
/dikure'séw ti'matike/
a - ¢og. as decoragbes tematicas

Noite de samba A2
/'nojti di 'sébe/

a * ¢og. as noites de samba
Licor de menta B1

/li'kor di 'méte/
0 - ¢og. os licores de menta

CEVIRI

Dogal serinletici icecek

Detoks suyu

Bireysel porsiyon

El yapimi burger

Minimum tiketim

Masada tuketim

Klimali ortam

Sosyal cevre

Belirlenmis surtcu

Bilingli tiketim

Kenarinda tuz ile

Temali dekorasyon

Samba gecesi

Nane likori

SEVIYE

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2

B1-B2
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